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الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثانية 

البند ٩٤ (و) من جدول الأعمال 
البيئة والتنمية المستدامة: حماية المناخ العالمي 

  لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة 
المغرب**: مشروع قرار 

 
 حماية المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى قرارهـا ٢٢٢/٥٤ المـؤرخ ٢٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ ومقررهـــا 
٤٤٣/٥٥ المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ وقراريها ١٩٩/٥٦ المـؤرخ ٢١ كـانون 
ـــرارات الأخــرى  الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ و ٢٥٧/٥٧ المـؤرخ ٢٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠٣، والق

المتعلقة بحماية المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة، 
وإذ تشير إلى أحكام اتفاقية الأمم المتحدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ(١) بمـا في ذلـك 
التسليم بأن الطابع العالمي لتغـير المنـاخ يقتضـي تعـاون جميـع البلـدان علـى أوسـع نطـاق ممكـن 
ومشاركتها في استجابة دوليـة فعالـة ومناسـبة، وفقـا لمسـؤولياا المشـتركة وإن كـانت متباينـة 

ولقدرات كل منها وأحوالها الاجتماعية والاقتصادية، 

__________

أعيد إصدارها لأسباب فنية.  *
باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والتي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين.  **

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٧٧١، الرقم ٣٠٨٢٢.  (١)
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وإذ تشير أيضا إلى إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة(٢) وخطة التنفيذ لمؤتمـر 
القمة العالمي للتنمية المستدامة (�خطة تنفيذ جوهانسبرغ�)(٣)، وإعلان دلهـي الـوزاري بشـأن 
تغير المناخ والتنمية المستدامة الذي اعتمده مؤتمـر الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة 
ــــترة مـــن ٢٣ تشـــرين  بشــأن تغــير المنــاخ في دورتــه الثامنــة الــتي عقــدت في نيودلهــي في الف

الأول/أكتوبر إلى ١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢(٤)، 
وإذ تلاحظ أن مائة وثمان وثمانين دولــة ومنظمـة إقليميـة واحـدة للتكـامل الاقتصـادي 

قد صدقت على الاتفاقية، 
وإذ يظل يساورها عميق القلق لأن جميـع البلـدان، وبخاصـة البلـدان الناميـة، بمـا فيـها 
أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة الناميـة تواجـه مخـاطر مـتزايدة بسـبب التعـرض للآثـار 

السلبية لتغير المناخ، 
وإذ تنوه بأعمال الفريق الحكومي الدولي المعني بتغـير المنـاخ وبضـرورة بنـاء القـدرات 
العلمية والتكنولوجية وتعزيزها، عن طريق أمور من بينها مواصلة دعم الفريق من أجـل تبـادل 

البيانات والمعلومات العلمية، لا سيما في البلدان النامية، 
وإذ تلاحظ أن بروتوكول كيوتو الملحق باتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير 
المنـاخ(٥) قـد نـال حـتى الآن مائـة وتسـعة عشـــر تصديقــا، بمــا في ذلــك تصديقــات الأطــراف 

المذكورة في المرفق الأول للاتفاقية، التي تتسبب في ٤٤,٢ في المائة من الانبعاثات، 
وإذ تشير إلى إعلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٦) الـذي أعـرب فيـه رؤسـاء الـدول 
والحكومات عن عزمهم على بذل قصارى جهدهم لضمان بدء نفاذ بروتوكول كيوتو، وهـو 
ما يحبذ حدوثه بحلول الذكرى السنوية العاشرة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة في 

عام ٢٠٠٢، والشروع في الخفض المطلوب لانبعاثات غازات الدفيئة(٧)، 

__________

تقريـر مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقيـا، ٢٦ آب/أغســـطس - ٤ أيلــول/  (٢)
ـــع A.03.II.A.1 والتصويــب)، الفصــل الأول، القــرار ١،  سـبتمبر ٢٠٠٢ (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبي

المرفق. 
المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٣)

 .1/CP.8 المقرر ،FCCC/CP/2002/7/Add.1 (٤)
FCCC/CP/1997/7/Add.1، المقرر CP.3/1، المرفق.  (٥)

انظر القرار ٢/٥٥.  (٦)
المرجع نفسه، الفقرة ٢٣.  (٧)
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وإذ تحيط علما بتقريـر الأمـين التنفيـذي لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير 
المناخ عن أعمال مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية(٨)، 

يب بالدول إلى أن تتعاون في العمل من أجل بلوغ الهدف النهائي المتوخـى  - ١
في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ(١)؛ 

تلاحظ أن الدول التي صدقت على بروتوكول كيوتـو الملحـق باتفاقيـة الأمـم  - ٢
المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ(٥) تحث بشـدة الـدول الـتي لم تصـدق عليـه بعـد علـى القيـام 

بذلك في الوقت المناسب؛ 
تلاحـظ مـع الاهتمـام مـا تم مـن أعمـال تحضيريـة لتنفيـذ الآليـات المرنـــة الــتي  - ٣

أرساها بروتوكول كيوتو؛ 
تلاحظ العمل الجاري الذي يضطلع به فريق الاتصـال التـابع لأمانـة كـل مـن  - ٤
اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغـير المنـاخ، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في 
البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـــر، وبخاصــة في أفريقيــا(٩)، واتفاقيــة 
التنوع البيولوجي(١٠) وموظفو الهيئات الفرعية ذات الصلـة التابعـة لهـا، وتشـجع علـى التعـاون 
من أجل تعزيز أوجه التكامل فيما بـين الأمانـات الثـلاث مـع احـترام المركـز القـانوني المسـتقل 

لكل منها؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يرصد في اقتراحه للميزانية البرنامجية لفـترة السـنتين  - ٥
٢٠٠٤-٢٠٠٥ اعتمادات لدورات مؤتمر الأطراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن 

تغير المناخ وهيئاا الفرعية؛ 
تدعو الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة بشـأن تغـير المنـاخ إلى  - ٦

تقديم تقرير إلى الجمعية العامة في دورا التاسعة والخمسين عن أعمال مؤتمر الأطراف؛ 
تدعو مؤتمرات الأطراف في الاتفاقيات المتعـددة الأطـراف المتعلقـة بالبيئـة إلى  - ٧
أن تراعي، لــدى تحديـد تواريـخ اجتماعاـا، جـدول اجتماعـات الجمعيـة العامـة ولجنـة التنميـة 

المستدامة، وذلك لكفالة التمثيل الكافي للبلدان النامية في تلك الاجتماعات؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ٨

الفرعي المعنون �حماية المناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالية والمقبلة�. 
 

__________

 A/58/308 (٨)
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (٩)

المرجع نفسه، الد ١٧٦٠، الرقم ٣٠٦١٩.  (١٠)


